
 

■ 아동수당법 시행규칙 [별지 제3호서식] 

■ Правила применения Закона о пособии на ребенка [Приложение, Форма № 3] 

미지급 아동수당 지급 청구서 
Запрос о выплате невыплаченного пособия на ребенка 

※어두운 난( )은 청구인이 작성하지 않으며, [ ]에는 해당되는 곳에 √표를 합니다. 

※ Затемненные заливкой графы ( ) не подлежат заполнению заявителем. Поставьте галочку √ в соответствующие 
квадратные скобки [ ]. 

(앞쪽) 
(Лицевая сторона) 

접수번호 

Рег. № приёма заявления 
접수일시 

Дата приёма заявления 
처리기간 

Срок 

обработки 

14일 

14 дней 

 

청구인 
Заявитель 

성명 
Фамилия и имя 

주민등록번호 
(외국인등록번호) 

Рег. № постоянного жителя 
(рег. № иностранного гражданина) 

주소 
Адрес 
                                          

전화번호:             
Тел.:             
 

 

휴대전화: 
Моб. тел. 

청구권자 
Лицо, 

имеющее 

право подать 

запрос 

[ ]수급아동의 사망 당시 보호자  
[ ] Законный представитель на момент 

смерти ребенка, на которого назначено 

пособие  
[ ]대리인 
[ ] Представитель 

보호자가 여럿인 경우 
При наличии нескольких 

законных представителей 

(      )명   
(      ) чел.   

입금계좌 
Счет для 

зачисления 

금융기관 
Финансовое учреждение 

계좌번호 
Номер счета 

예금주 
Владелец счета 

통지방법 
Способ 

уведомления 

[ ]서면 [ ]전자우편                       [ ]문자 메시지 [ ]기타(       )  
[ ]Документ [ ]Электронная почта                       [ ]Сообщение (SMS) [ ]Прочее (       )  

 

미지급 

아동수당 

내역 
Подробности 

о невыплачен 

ном пособии 

на ребенка 

사망자(수급아동) 
Умерший (ребенок, на которого назначено пособие) 

주민등록번호 
Рег. № постоянного жителя 

사망일 
Дата смерти 

청구액 
Запрашиваемая сумма 

 

천원 
тыс. вон 

미지급기간          (       )개월 

Период невыплаты          (       ) 

месяцев  

[       년    월 -        년    월] 

[       ГГГГ    ММ   -     ГГГГ    ММ] 
 

청구인 외 

다른 보호자 
(청구인을 

대표자로 

선정한 경우) 

Другой 

законный 

представител

ь, помимо 

성명 
Фамилия и 

имя 

주민등록번호 
(외국인등록번호) 

Рег. № постоянного 

жителя 
(рег. № иностранного 

гражданина) 

연락처 
Контактные данные 

대표자 선정 
Назначение представителя 

선정일 
Дата назначения 

서명 또는 인 
Подпись или печать 

  

전화번호: 
Тел.: 
휴대전화: 
Моб. тел. 

  

※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ Обратите внимание, что переведенный документ предназначен только для информации при подаче обращения, саму форму 

следует заполнять и подавать на корейском языке. 



лица, 

подающего 

запрос 
(в случае 

назначения 

лица, 

подающего 

запрос, в 

качестве 

представителя) 

  

전화번호: 
Тел.: 
휴대전화: 
Моб. тел. 

  

 

「아동수당법」 제11조, 같은 법 시행령 제11조 및 같은 법 시행규칙 제10조제1항에 따라 위와 같이 미지급 아동수당

을 청구합니다. 

Настоящим на основании выше предоставленных сведений подаю запрос о выплате невыплаченного пособия 

на ребенка в соответствии со ст. 11 Закона о пособии на ребенка, ст. 11 Указа о применении того же Закона, п. 1 

ст. 10 Правил применения того же Закона. 
    년         월         일 

 
    ГГГГ      ММ        ДД 

 

청구인(대리청구인)                (서명 또는 인) 

Лицо, подающее запрос (представитель лица, подающего запрос)                (Подпись или печать) 
 

 특별자치시장ㆍ특별자치도지사ㆍ시장ㆍ군수ㆍ구청장 귀하 

Мэру особого автономного города, губернатору особой автономной провинции, 

мэру города, главе уезда, окружной администрации 
 

 

기재요령 
Инструкции 

по 

заполнению 

 1. 청구인의 성명, 주민등록번호(외국인등록번호), 전화번호, 주소를 반드시 적으십시오. 
 1. Обязательно укажите фамилию, имя, регистрационный номер резидента (регистрационный номер иностранного гражданина), 

номер телефона, адрес лица, подающего запрос. 
 2. 지급받고자 하는 금융기관의 예금통장은 입출금이 가능한 청구인 본인의 것이어야 합니다. 
 2. Сберегательная книжка финансового учреждения для зачисления пособия должна принадлежать лицу, подающему запрос, и 

иметь возможность вносить и снимать средства. 
 3. 미지급 아동수당의 지급을 청구할 수 있는 자는 사망 당시 아동을 사실상 보호ㆍ양육하고 있던 사람(보호자)입니다. 
 3. Лицом, которое может подать запрос о выплате невыплаченного пособия на ребенка, является лицо (законный представитель), 

фактически осуществлявшее защиту и уход за ребенком на момент смерти. 
 4. 보호자가 2명 이상인 경우에는 각각의 보호자가 개별적으로 청구를 하거나 대표자를 선정하여 청구할 수 있습니다. 

청구인 외 보호자들이 청구인을 대표자로 선정하여 청구하는 경우 "대표자 선정"란에 서명 또는 날인하십시오. 
 4. При наличии двух и более законных представителей каждый из них может подать запрос индивидуально или они могут 

подать запрос, назначив представителя. В случае если законные представители, помимо лица, подающего запрос, назначают 

лицо, подающее запрос, в качестве своего представителя для подачи запроса, поставьте подпись или печать в графе 

«Назначение представителя». 

첨부서류 
Прилагаемые 

документы  

 1. 수급아동의 사망사실을 확인할 수 있는 서류 
 1. Документ, подтверждающий факт смерти ребенка, на которого назначено пособие 
 2. 수급아동이 사망할 당시의 보호자임을 확인할 수 있는 서류(청구인을 대표자로 선정한 경우 청구인 외 다른 보

호자가 사망 당시 아동을 사실상 보호ㆍ양육하고 있던 사실을 확인할 수 있는 서류를 포함합니다) 
 2. Документ, подтверждающий, что лицо, подающее запрос, являлся законным представителем на момент смерти ребенка, на 

которого назначено пособие (включая документ, подтверждающий тот факт, что на момент смерти ребенка другой 

законный представитель, помимо лица, подающего запрос, в случае его назначения представителем фактически 
осуществлял защиту и уход за ребенком) 

 3. 청구인의 인적사항을 확인할 수 있는 서류(청구인을 대표자로 선정한 경우 청구인 외 다른 보호자의 인적사항을 

확인할 수 있는 서류를 포함합니다) 
 3. Документ, подтверждающий личные данные лица, подающего запрос (включая документ, подтверждающий личные 

данные другого законного представителя, помимо лица, подающего запрос, в случае его назначения в качестве 

представителя) 
 4. 별지 제1호서식의 아동수당 관련 위임장 및 대리인의 인적사항을 확인할 수 있는 서류(대리인이 청구하는 경우만 해당

합니다) 
 4. Доверенность в отношении пособия на ребенка по Форме №1 Приложения и документ, подтверждающий личные данные 

представителя (применимо только в случае подачи запроса представителем) 

업무담당 
Ответственное 

лицо 

 1. 인정기준 부합 여부: [ ]부합   [ ]미부합 

 1. Соответствие критериям признания: [ ] Соответствует [ ] Не соответствует 

 2. 청구인 외 다른 보호자: (                                                                ) 

 2. Другой законный представитель, помимо лица, подающего запрос: (                                      ) 

  

 

  



(뒤쪽) 
(Оборотная сторона) 

 

처리절차 
Процедура обработки 

  

 이 신청서는 아래와 같이 처리됩니다. 
 Ниже описана процедура обработки настоящего заявления. 

청구인 
Заявитель 

처리기관 
Обрабатывающий орган 

특별자치시장ㆍ특별자치도지사ㆍ 

시장ㆍ군수ㆍ구청장 
Глава особого автономного города, 

особой автономной провинции, мэр 

города, глава уезда, окружной 

администрации 
 

     
 

 
  

 
청구 

Запрос 

   
▶ 

접수 
Приём 

 
   

 

▲ 

  

 

 

 

  
 

  

▼ 

    

 
확인 

Проверка 
 

   

 

 

 

 

 

 

  
 

▼ 

 청구결과 통지 
Уведомление о результатах 

запроса 

 

 결재 
Утверждение 

 

  

 

 

 

 

     

  

 


